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Slovní vyjádření k hodnocení bakalářské práce:
· Bakalářská práce Irish Identity in the Plays by Brian Friel je precizně vypracovaná, výborně strukturovaná, koherentní, text sleduje jasně vytyčený cíl.
· V teoretické části zvláště oceňuji propojení diskutované tematiky s konkrétními hrami.
· Samotná analýza vybraných her je hloubková, autorka se dovedla vcítit do problematiky a dobře ji uchopit. Kvalitní je rovněž srovnání Translations a The Home Place, zvláště zajímavá se mi jevila otázka „mapování“ – ať už teritoria v díle Translations nebo irské mentality v The Home Place.
· Snad jedinou výtkou je kolísavější jazyková úroveň, v textu chybí interpunkce (např. strany 6, 7, 9, 10, 11, 14), opakovaně se vyskytuje chybné užívání členů a předložek (např. strany 8, 29, 30). Za hrubou chybu považuji chybějící –s ve třetí osobě jednotného čísla (strany 32, 38).
· Velmi oceňuji studentčino prokazatelné zaujetí tématem (které si sama zvolila a které je velmi originální, uvážíme-li typ práce), svědomitou přípravu na pravidelné konzultace a intenzivní práci v průběhu celého akademického roku 2011/2012. Chci jen konstatovat, že úroveň spolupráce s Petrou Šramhauserovou byla nadprůměrná, předložený text tuto preciznost, svědomitost a aktivní přístup k práci potvrzuje. ome PlaceHh
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